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 الملخص : 

 بارزا معلما العنوان دراسة تعد    
 المعبر ،لأنه السيميائي المنهج معالم من
 فيه تختزل أن يمكن والذي للنص هوية عن

 هذا ليس المختلفة، دلالاته و معانيه
يديولوجيته مرجعياته حتى بل فحسب  و وا 

 قبل من اختياره و صياغته قدرة ىمد
 تبحث لا السيميائية أن طالما و المؤلف

 طرق عن أيضا بل فحسب، الدلالة عن
 فالإشكالية تأويلها إلى ذلك ومن تشكيلها،

 هي الورقة هذه عنها ستجيب التي
 هذه كل" ديوان في العنونة إستراتيجية
 النحاس موسى لإبراهيم" التفاصيل
 النصية بالعتبات رئيسال العنوان وتعالقات
 والاستهلال والإهداء كالغلاف المحيطة

 الديوان حمل التي للقصيدة تتطرق ،كما
 .موسعا عنوانا بوصفها عنوانها

، العنوان  سيمياء  الكلمات المفتاحية :
 .العتبات النصية،  العنوان الموسع، 

   مقدمة :

بنتتتتتاء  ، وبتتتتاب التتتتنص وعتبتتتتته هتتتتتي  يتحتتتتتم علينتتتتا المتتتترور عبتتتتتر البتتتتاب للتتتتدخول إلتتتتى أي         
عنوانتتتتتتتته ،لتتتتتتتتذلك  "فقتتتتتتتتد اهتمتتتتتتتتت الستتتتتتتتيميائية الحدي تتتتتتتتة بدراستتتتتتتتة الإطتتتتتتتتار التتتتتتتتذي يحتتتتتتتتيط بتتتتتتتتالنص، 

The Connection  of The head title with 

the parallel thresholds in the "All these 

details" Anthology of Ibrahim Mousa 

El-Nahhas. 

Abstract 

           This paper tries to approach the title 

as a main threshold through its interactions 

with the other thresholds surrounding the 

Text, because the study of the title is based 

on how the title opens on the main text on 

one hand and on the insights that the text 

intensifies in the focus of the label on the 

other hand. He has his interpretations 

through which we relate the text, as well 

as the meanings and extensions of which 

we draw the title, with the surrounding 

thresholds. 

If the definition of "the" is aimed at the 

identification and appointment, it is 

evasive and mislead practiced by the 

creator to conceal more than the 

explanation, and this ambiguity stems 

from the deletion of the news, which 

creates a gap reader to fill it by prescribing 

the news to the beginner: Is the details 

important or not important? Do the details 

exist? Or is not there? To the other 

possible assumptions, and the syntax is 

surprising, because all these details exist, 

how can identify them! Or he did not 

notice it!  

Keywords: Semiotic, title, extended title, 

text thresholds. 
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كتتتتتتتتتتالعنوان، والإهتتتتتتتتتتداء، والرستتتتتتتتتتومات التوضتتتتتتتتتتيحية، وافتتاحيتتتتتتتتتتات الفصتتتتتتتتتتول وغيتتتتتتتتتتر ذلتتتتتتتتتتك متتتتتتتتتتن 
ويتتتتأتي  .النصتتتتوص التتتتتي أهطلتتتتق عليهتتتتا (النصتتتتوص الموازيتتتتةا، والتتتتتي تقتتتتوم عليهتتتتا بنايتتتتات التتتتنص

لدراستتتتتتتة العتبتتتتتتتات متمتتتتتتت لام فتتتتتتتي نقتتتتتتتل مركتتتتتتتز التلقتتتتتتتي متتتتتتتن التتتتتتتنص إلتتتتتتتى التتتتتتتنص   دور المباشتتتتتتترالتتتتتتت
تتتتتتتتا فتتتتتتتتي دراستتتتتتتتة  تتتتتتتتا مهمم المتتتتتتتتوازي، وهتتتتتتتتو الأمتتتتتتتتر التتتتتتتتذي عداتتتتتتتتته الدراستتتتتتتتات النقديتتتتتتتتة الحدي تتتتتتتتة مفتاحم
ا للمتلقتتتتي، لتتتته ومتتتتي  التعريتتتتف بمتتتتا  تتتتا صتتتتادمم النصتتتتوص المغلقتتتتةت حيتتتتث تعتبتتتتر تلتتتتك العتبتتتتات نصم

 ا1( ".نصيمكن أن تنطوي عليه مجاهل ال

متتتتتن هتتتتتذا المنطلتتتتتق ستتتتتنحاول مقاربتتتتتة العنتتتتتوان بوصتتتتتفه عتبتتتتتة رئيستتتتتة متتتتتن ختتتتتلال تعالقاتتتتتته متتتتتع     
العتبتتتتتتات الأختتتتتترى المحيطتتتتتتة بتتتتتتالمتن ، لأن دراستتتتتتة  العنتتتتتتوان تتأستتتتتتس علتتتتتتى الكيفيتتتتتتة التتتتتتتي ينفتتتتتتت  
فيهتتتتتتا العنتتتتتتوان علتتتتتتى المتتتتتتتن النصتتتتتتي متتتتتتن جهتتتتتتة ، وعلتتتتتتى التتتتتترؤى التتتتتتتي يك فهتتتتتتا المتتتتتتتن فتتتتتتي بتتتتتتؤرة 

أختتتتترى ، فتتتتتالعنوان نمتتتتتط نصتتتتتي لتتتتته امتداداتتتتتته ولتتتتته تأويلاتتتتتته التتتتتتي نقتتتتتارب متتتتتن  العنونتتتتتة متتتتتن جهتتتتتة
خلالهتتتتتا المتتتتتتن ،م لمتتتتتا  للمتتتتتتن تأويلاتتتتتته وامتداداتتتتتته التتتتتتي نقتتتتتارب متتتتتن خلالهتتتتتا العنتتتتتوان ت متتتتتع متتتتتا 

قتتتتتتام "يحتتتتتتيط بهمتتتتتتا متتتتتتن عتبتتتتتتات ،ولرحاطتتتتتتة أك تتتتتتر بتتتتتتالمتن  واستتتتتتتقراء متتتتتتا ي هتتتتتتره ومتتتتتتا يضتتتتتتمره 
ويعتتتتتتتته لمتتتتتتتتداخلها بتخصيصتتتتتتتته كتابتتتتتتتته (عتبتتتتتتتتاتا لأحتتتتتتتتد جينيتتتتتتتتت بتوستتتتتتتتيع دائتتتتتتتترة الشتتتتتتتتعريات، وتن

المواضتتتتتتيع المعقتتتتتتدة للشتتتتتتتعريات المعاصتتتتتترة وهتتتتتتتو المنتتتتتتاص ،كمصتتتتتتتطل  متتتتتتا يتتتتتتتزال يشتتتتتتهد حركيتتتتتتتة 
تداوليتتتتة وتواصتتتتلية فتتتتي المؤسستتتتة النقديتتتتة العالميتتتتة للعلاقتتتتة التتتتتي ينستتتتجها بمتتتتا يحتتتتيط بتتتتالنص ومتتتتا 

ا متتتتتتن أجتتتتتتل 2لتتتتتته"(يتتتتتتدور بفلكتتتتتته متتتتتتن نصتتتتتتوص مصتتتتتتاحبة وموازيتتتتتتة وبفاعليتتتتتتة جمهتتتتتتوره المتلقتتتتتتي 
توستتتتتتيع  " منطقتتتتتتة هتتتتتتذا الحفتتتتتتر والتأويتتتتتتل إلتتتتتتى منتتتتتتاطق حافتتتتتتة ومتاخمتتتتتتة للتتتتتتنص، لأنتتتتتته رأى بتتتتتتأن 

قلمتتتتا ي هتتتتر عاريتتتتا متتتتن مصتتتتاحبات لف يتتتتة أو أيقونيتتتتة تعمتتتتل علتتتتى إنتتتتتا  معنتتتتاه  النننن ص ك الكتنننناب
ودلالتتتتتتتته كاستتتتتتتم الكاتتتتتتتتب والعنتتتتتتتاوين والإهتتتتتتتداء... وبمستتتتتتتاءلته لهتتتتتتتذه المنطقتتتتتتتة المحيطتتتتتتتة بتتتتتتتالنص 

بفلكتتتتتتتته ،استتتتتتتتتتطام أن يضتتتتتتتتع مصتتتتتتتتتطل  المنتتتتتتتتاص ،أي ذلتتتتتتتتك التتتتتتتتتنص المتتتتتتتتوازي لنصتتتتتتتتته  والتتتتتتتتدائرة
ا  وهتتتتو متتتتا يطتتتترس عتتتتددا متتتتن الأستتتتئلة ستتتتنحاول فتتتتي هتتتتذه الورقتتتتة الإجابتتتتة عنهتتتتا 3( " الأصتتتتلي
 منها :

 ما هي تعالقات العنوان الرئيس بالعتبات الأخرى المحيطة بالنص؟ 

 ن التتتتتتتتترئيس ومتتتتتتتتتا هتتتتتتتتتي متتتتتتتتتا هتتتتتتتتتي الإستتتتتتتتتتراتيجية التتتتتتتتتتي اتبعهتتتتتتتتتا الشتتتتتتتتتاعر فتتتتتتتتتي بنتتتتتتتتتاء العنتتتتتتتتتوا
 أبعاده الدلالية؟

 ولماذا اختار قصيدة بعينها لتكون عنوانا للديوان؟ 
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   ومتتتتتتتتتتا التتتتتتتتتتذي يحتاجتتتتتتتتتته الملتقتتتتتتتتتتي لإدراك  دلالات الغتتتتتتتتتتلاف؟ ومتتتتتتتتتتا التتتتتتتتتتذي يحتاجتتتتتتتتتته للتتتتتتتتتتربط
 بينه وبين النص؟

  عت مع العنوان الرئيس؟طو ف عتبة الإهداء إلى أي مدى تقاوكيف 

 _ الع وان والغلاف :1

الغتتتتتتتتتتتتتلاف كعتبتتتتتتتتتتتتتة قرائيتتتتتتتتتتتتتة فتتتتتتتتتتتتتي مواجهتتتتتتتتتتتتتة القتتتتتتتتتتتتتار   موقعتتتتتتتتتتتتتا يؤهلتتتتتتتتتتتتته لإ تتتتتتتتتتتتتارة   يحتتتتتتتتتتتتتتل     
لأنتتتتتتتته متتتتتتتتن أهتتتتتتتتم عناصتتتتتتتتر التتتتتتتتنص المتتتتتتتتوازي التتتتتتتتتي تستتتتتتتتهم فتتتتتتتتي  -كعتبتتتتتتتتة أولتتتتتتتتى  -التتتتتتتتتأويلات 

فالعنتتتتتتتتتتتاوين  .فهتتتتتتتتتتتم المتتتتتتتتتتتتن دلاليتتتتتتتتتتتا وبنائيتتتتتتتتتتتا ،وأيضتتتتتتتتتتتا علتتتتتتتتتتتى مستتتتتتتتتتتتوى التشتتتتتتتتتتتكيل والمقصتتتتتتتتتتتدية
داخلتتتتتتتتتتتة فتتتتتتتتتتتي:"  وأستتتتتتتتتتتماء المتتتتتتتتتتتؤلفين ،وكتتتتتتتتتتتل الإشتتتتتتتتتتتارات الموجتتتتتتتتتتتودة فتتتتتتتتتتتي الغتتتتتتتتتتتلاف الأمتتتتتتتتتتتامي 

تشتتتتتتتتتتتتكيل الم هتتتتتتتتتتتتر الختتتتتتتتتتتتارجي عللتتتتتتتتتتتتديوان ، كمتتتتتتتتتتتتا أن ترتيتتتتتتتتتتتتب واختيتتتتتتتتتتتتار مواقتتتتتتتتتتتتع كتتتتتتتتتتتتل هتتتتتتتتتتتتذه 
الإشتتتتتتتتتتتارات، لابتتتتتتتتتتتد أن تكتتتتتتتتتتتون لتتتتتتتتتتته دلالتتتتتتتتتتتة جماليتتتتتتتتتتتة أو قيميتتتتتتتتتتتة ،فوضتتتتتتتتتتتع الاستتتتتتتتتتتم فتتتتتتتتتتتي أعلتتتتتتتتتتتى 
الصتتتتتتتتفحة ،لا يعطتتتتتتتتتي الانطبتتتتتتتتتام نفستتتتتتتته التتتتتتتتتذي يعطيتتتتتتتتته وضتتتتتتتتتعه فتتتتتتتتي الأستتتتتتتتتفل. ولتتتتتتتتتذلك غلتتتتتتتتتب 

ي الأعلتتتتتتتتى، إلا أنتتتتتتتته يصتتتتتتتتعب علتتتتتتتتى تقتتتتتتتتديم الأستتتتتتتتماء فتتتتتتتتي مع تتتتتتتتم الكتتتتتتتتتب الصتتتتتتتتادرة حتتتتتتتتدي ا فتتتتتتتت
التتتتتتتتتتدوام ضتتتتتتتتتتتبط التفستتتتتتتتتتيرات الممكنتتتتتتتتتتتة وردود فعتتتتتتتتتتتل القتتتتتتتتتتراء، وكتتتتتتتتتتتذا ضتتتتتتتتتتبط نوعيتتتتتتتتتتتة التتتتتتتتتتتتأ يرات 
الخفيتتتتتتتتتتة التتتتتتتتتتتي يمكتتتتتتتتتتن أن يمارستتتتتتتتتتها توزيتتتتتتتتتتع المواقتتتتتتتتتتع فتتتتتتتتتتي التشتتتتتتتتتتكيل الختتتتتتتتتتارجي عللتتتتتتتتتتديوان  إلا 

ا وهتتتتتتتتتو متتتتتتتتتا يتتتتتتتتتدفعنا للتستتتتتتتتتاؤل :هتتتتتتتتتل يعنتتتتتتتتتي هتتتتتتتتتذا أن 4إذا قتتتتتتتتتام الباحتتتتتتتتتث بدراستتتتتتتتتة ميدانيتتتتتتتتتتتتتة." (
 ف الخارجي للعمل يحمل رؤية لغوية ودلالة بصرية؟الغلا

ته هتتتتتتتتتتر لوحتتتتتتتتتتة الغتتتتتتتتتتلاف للفنانتتتتتتتتتتة التشتتتتتتتتتتكيلية "هتتتتتتتتتتدى موستتتتتتتتتتى " وجتتتتتتتتتته امتتتتتتتتتترأة خلفهتتتتتتتتتتا يتتتتتتتتتتد     
وفتتتتتتتتتي ذلتتتتتتتتتك  –كبيتتتتتتتتترة ،وقتتتتتتتتتد تطتتتتتتتتتايرت خصتتتتتتتتتلات شتتتتتتتتتعرها أمتتتتتتتتتا عيناهتتتتتتتتتا فزرقاوتتتتتتتتتتان غائرتتتتتتتتتتان 

كتتتتتتتتتتل ذلتتتتتتتتتتك فتتتتتتتتتتي  –تنتتتتتتتتتتاص متتتتتتتتتتع زرقتتتتتتتتتتاء اليمامتتتتتتتتتتة التتتتتتتتتتتي تحيتتتتتتتتتتل إلتتتتتتتتتتى التبصتتتتتتتتتتر بالمستتتتتتتتتتتقبل 
ة زرقتتتتتتتتاء ،والأزرق لتتتتتتتتتون القتتتتتتتتوة والحيتتتتتتتتاة والهتتتتتتتتتدوء أيضتتتتتتتتا  ،وتبتتتتتتتتدو هتتتتتتتتتذه الخلفيتتتتتتتتة كأنهتتتتتتتتتا خلفيتتتتتتتت

امتتتتتتتتتتداد للبحتتتتتتتتتر فتتتتتتتتتي الأستتتتتتتتتفل تختتتتتتتتتر  منتتتتتتتتته فتتتتتتتتتتاة لا يهتتتتتتتتترى إلا عنقهتتتتتتتتتا ورأستتتتتتتتتها ، وفتتتتتتتتتي ذلتتتتتتتتتك 
ويتصتتتتتتتتتتتل بالستتتتتتتتتتتماء التتتتتتتتتتتتي ترمتتتتتتتتتتتز ل متتتتتتتتتتتل  -الحيتتتتتتتتتتتاة بعمقهتتتتتتتتتتتا–دلالتتتتتتتتتتتة علتتتتتتتتتتتى الحيتتتتتتتتتتتاة ذاتهتتتتتتتتتتتا 

أس بهتتتتتتتتا متتتتتتتتن الغتتتتتتتتلاف تأمتتتتتتتتا العنتتتتتتتتوان ،ويحتتتتتتتتيط بهتتتتتتتتا إطتتتتتتتتار بنتتتتتتتتي اللتتتتتتتتون يأختتتتتتتتذ مستتتتتتتتاحة لا بتتتتتتتت
فكتتتتتتتتتتب بختتتتتتتتتط كتتتتتتتتتوفي غلتتتتتتتتتي  ،ولتتتتتتتتتم يتتتتتتتتتأت اختيتتتتتتتتتار هتتتتتتتتتذا الختتتتتتتتتط اعتباطتتتتتتتتتا ،لأنتتتتتتتتته ختتتتتتتتتط يهتتتتتتتتتتم 
بالتفاصتتتتتتتتتتتيل الدقيقتتتتتتتتتتتة متتتتتتتتتتتن ختتتتتتتتتتتلال استتتتتتتتتتتتقامة خطوطتتتتتتتتتتته ،وزوايتتتتتتتتتتتاه المحستتتتتتتتتتتوبة بشتتتتتتتتتتتكل دقيتتتتتتتتتتتق 
،وحتتتتتتتتتتى طريقتتتتتتتتتة كتابتتتتتتتتتة بعتتتتتتتتت  الحتتتتتتتتتروف كالهتتتتتتتتتتاء والفتتتتتتتتتاء اللتتتتتتتتتتين تحتاجتتتتتتتتتان دقتتتتتتتتتة متناهيتتتتتتتتتتة 
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ر بتفاصتتتتتتتتتتيل الحيتتتتتتتتتتاة. وأستتتتتتتتتتفل منتتتتتتتتتته مباشتتتتتتتتتترة استتتتتتتتتتم الشتتتتتتتتتتاعر ،ممتتتتتتتتتتا يعكتتتتتتتتتتس اهتمتتتتتتتتتتام الشتتتتتتتتتتاع
 بخط متوسط عادي ،وتدحر  الاسم التجنيسي إلى أسفل.

" منحتتتتتتتتتت حجمتتتتتتتتتا أكبتتتتتتتتتر ،وفتتتتتتتتتي ذلتتتتتتتتتك اليننننننننندومتتتتتتتتتا يلفتتتتتتتتتت الن تتتتتتتتتر فتتتتتتتتتي اللوحتتتتتتتتتة التشتتتتتتتتتكيلية أن "
برازهتتتتتتتتتتا فتتتتتتتتتتي مقابتتتتتتتتتتل التتتتتتتتتترأس  دلالتتتتتتتتتتة علتتتتتتتتتتى اهتمتتتتتتتتتتام الشتتتتتتتتتتاعر بكتتتتتتتتتتل التفاصتتتتتتتتتتيل الصتتتتتتتتتتغيرة ،وا 

ي بتتتتتتتتتتتدت أكبتتتتتتتتتتتر حجمتتتتتتتتتتتا متتتتتتتتتتتن بقيتتتتتتتتتتتة الشتتتتتتتتتتتعر الممتتتتتتتتتتتتد ليشتتتتتتتتتتتكل ،والخصتتتتتتتتتتتلات المتنتتتتتتتتتتتا رة التتتتتتتتتتتت
معصتتتتتتتم اليتتتتتتتد التتتتتتتتي ترمتتتتتتتز للقتتتتتتتدر ،موجهتتتتتتتا للحيتتتتتتتاة أو حاميتتتتتتتا لهتتتتتتتا ، ولعتتتتتتتل الجمتتتتتتتع بتتتتتتتين اليتتتتتتتد 
والشتتتتتتتتعر فيتتتتتتتته الك يتتتتتتتتر متتتتتتتتن الحميميتتتتتتتتة والحنتتتتتتتتان متتتتتتتتن جهتتتتتتتتة ،والإطتتتتتتتتار المستتتتتتتتنن كالمشتتتتتتتتط متتتتتتتتن 
جهتتتتتتتتتتة أختتتتتتتتتترى يتتتتتتتتتتوحي بتتتتتتتتتتالتن يم  كتتتتتتتتتتون التمشتتتتتتتتتتيط تستتتتتتتتتتهيل وتن تتتتتتتتتتيم كمتتتتتتتتتتا يتتتتتتتتتتوحي بتمتتتتتتتتتتاهي 

 كة اليد والمشط .حر 

: بالإضتتتتتتتتافة للتتتتتتتتون الأزرق يبتتتتتتتترز اللتتتتتتتتون الأصتتتتتتتتفر ،لتتتتتتتتون الحيويتتتتتتتتة والحيتتتتتتتتاة  دلالننننننننة ا لننننننننوان
متتتتتتتتتتن جهتتتتتتتتتتة ،والمتتتتتتتتتتوت والعتتتتتتتتتتذاب متتتتتتتتتتن جهتتتتتتتتتتة أختتتتتتتتتترى ،فجمعتتتتتتتتتته للمتناقضتتتتتتتتتتات هتتتتتتتتتتو انعكتتتتتتتتتتاس 
للتفاصتتتتتتتتتتتيل التتتتتتتتتتتتي تمتتتتتتتتتتتن  للحيتتتتتتتتتتتاة نكهتهتتتتتتتتتتتا ،إذا اهتممنتتتتتتتتتتتا بهتتتتتتتتتتتا ،وكتتتتتتتتتتتم متتتتتتتتتتتن لفتتتتتتتتتتتتة صتتتتتتتتتتتغيرة 

، وكتتتتتتتتتتم متتتتتتتتتتن تفاصتتتتتتتتتتيل يقتلنتتتتتتتتتتا الوقتتتتتتتتتتوف عنتتتتتتتتتتدها  أدخلتتتتتتتتتت البهجتتتتتتتتتتة والستتتتتتتتتترور علتتتتتتتتتتى النفتتتتتتتتتتوس
 حزنا وكمدا .

 الع وان والإهداء: -2

تتتتتتتتتتته القتتتتتتتتتتتراءة بغيتتتتتتتتتتتة        يشتتتتتتتتتتتكل الإهتتتتتتتتتتتداء عتبتتتتتتتتتتتة أختتتتتتتتتتترى متتتتتتتتتتتن عتبتتتتتتتتتتتات الكتابتتتتتتتتتتتة التتتتتتتتتتتتي توجا
الوصتتتتتتتتول  إلتتتتتتتتى مكتتتتتتتتامن  الانفعتتتتتتتتال فتتتتتتتتي التتتتتتتتنص الأدبتتتتتتتتي، بمتتتتتتتتا لتتتتتتتته متتتتتتتتن و تتتتتتتتائف ستتتتتتتتيميائية 

والتحفيتتتتتتتتتتتز علتتتتتتتتتتتتى القتتتتتتتتتتتتار  ،   ودلاليتتتتتتتتتتتة وتداوليتتتتتتتتتتتتة ، يمتتتتتتتتتتتارس متتتتتتتتتتتتن خلالهتتتتتتتتتتتتا فعتتتتتتتتتتتل الإغتتتتتتتتتتتتواء
تتتتتتتته  ويرستتتتتتتتتم نفتتتتتتتتاق توقعاتتتتتتتتتته للمعنتتتتتتتتتى التتتتتتتتذي ستتتتتتتتتيطالعه، إن الإهتتتتتتتتتداء متتتتتتتتدخل أولتتتتتتتتتي لكتتتتتتتتتل  فيوجا
قتتتتتتتتتراءة ينفتتتتتتتتتت  علتتتتتتتتتى أبعتتتتتتتتتاد رمزيتتتتتتتتتة ويتحتتتتتتتتتترك علتتتتتتتتتى أك تتتتتتتتتر متتتتتتتتتن طبقتتتتتتتتتة ،  وينقستتتتتتتتتم حستتتتتتتتتتب 

وهتتتتتتتتو متتتتتتتتا ستتتتتتتتنتناوله -جيتتتتتتتترار جينيتتتتتتتتت إلتتتتتتتتى  نتتتتتتتتوعين: أحتتتتتتتتدهما رستتتتتتتتمي  يطبتتتتتتتتع فتتتتتتتتي العمتتتتتتتتل 
تبتتتتتتتتته المؤلتتتتتتتتتف أ نتتتتتتتتتاء تقتتتتتتتتتديم كتابتتتتتتتتته للمتلقتتتتتتتتتي ،فمتتتتتتتتتن ختتتتتتتتتلال وال تتتتتتتتتاني شخصتتتتتتتتتي يك -بالدراستتتتتتتتتة

متتتتتتتتتتتتا ستتتتتتتتتتتتبق يتضتتتتتتتتتتتت  أن الإهتتتتتتتتتتتتداء عتبتتتتتتتتتتتتة ضتتتتتتتتتتتترورية لاستكشتتتتتتتتتتتتاف دلالات التتتتتتتتتتتتنص واستتتتتتتتتتتتتقراء 
 بنياته وتحديد مقاصده.

يهتتتتتتتتتتدي الشتتتتتتتتتتاعر ديوانتتتتتتتتتته ال تتتتتتتتتتاني "كتتتتتتتتتتل هتتتتتتتتتتذه التفاصتتتتتتتتتتيل" لقلمتتتتتتتتتته التتتتتتتتتتذي يعتتتتتتتتتتده حيتتتتتتتتتتاة لا      
ل ومتتتتتتتا يخلتتتتتتتده متتتتتتتن لح تتتتتتتات نهايتتتتتتتة لهتتتتتتتا ، بتتتتتتتل هتتتتتتتو الحيتتتتتتتاة نفستتتتتتتها بمتتتتتتتا يستتتتتتتطره متتتتتتتن تفاصتتتتتتتي
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الحيتتتتتتتتتتاة حلوهتتتتتتتتتتا ومرهتتتتتتتتتتا ، ويستتتتتتتتتتتدرك فيهتتتتتتتتتتدي ديوانتتتتتتتتتته لنفستتتتتتتتتته ولنفستتتتتتتتتته فقتتتتتتتتتتط ،فكأنمتتتتتتتتتتا القلتتتتتتتتتتم 
هتتتتتتتتتو الشتتتتتتتتتاعر التتتتتتتتتذي يرصتتتتتتتتتد تفاصتتتتتتتتتيل الحيتتتتتتتتتاة ودقائقهتتتتتتتتتا ،و متتتتتتتتتا الاستتتتتتتتتتدراك إلا متتتتتتتتتن بتتتتتتتتتاب 
التأكيتتتتتتتتد هنتتتتتتتتا ،فحيتتتتتتتتاة الشتتتتتتتتاعر هتتتتتتتتي الشتتتتتتتتعر وبالشتتتتتتتتعر وللشتتتتتتتتعر فقتتتتتتتتط ، هتتتتتتتتي دقتتتتتتتتائق الأمتتتتتتتتور 

،ودستتتتتتتتتتتها بتتتتتتتتتتتين دفتتتتتتتتتتتتي التتتتتتتتتتتديوان النتتتتتتتتتتتاب  بالحيتتتتتتتتتتتاة  والمعبتتتتتتتتتتتر التتتتتتتتتتتتي رصتتتتتتتتتتتدها متتتتتتتتتتتن حياتتتتتتتتتتتته 
 عنها.

 الع وان وعتبة الاستهلال : -3

عتبتتتتتتتتتتة أختتتتتتتتتترى لا تقتتتتتتتتتتلا أهميتتتتتتتتتتة عتتتتتتتتتتن العنتتتتتتتتتتوان هتتتتتتتتتتي "عتبتتتتتتتتتتة الاستتتتتتتتتتتهلال" باعتبارهتتتتتتتتتتا العتبتتتتتتتتتتة 
قناعتتتتتتتتته بالتواصتتتتتتتتتل  التتتتتتتتتتي تنفتتتتتتتتتت  بعتتتتتتتتتده وتتجلاتتتتتتتتتى فيهتتتتتتتتتا مهتتتتتتتتتارة المبتتتتتتتتتدم فتتتتتتتتتي إيهتتتتتتتتتام القتتتتتتتتتار  وا 

عتباتهتتتتتتتتتتا حتتتتتتتتتتتى النهايتتتتتتتتتتة ، يمكننتتتتتتتتتتا متتتتتتتتتتن هنتتتتتتتتتتا أن نعتتتتتتتتتتدا  واستتتتتتتتتتتكمال القتتتتتتتتتتراءة عبتتتتتتتتتتر مجمتتتتتتتتتتوم
عتبتتتتتة الاستتتتتتهلال ت متتتتتن ختتتتتلال  أهميتتتتتة الموقتتتتتع التتتتتذي تتحلاتتتتتى بتتتتته ت أهتتتتتم عتبتتتتتة نصتتتتتياة 
(جماليتتتتتتتتتتتة وبنائيتتتتتتتتتتتة وستتتتتتتتتتتيميائيةا متتتتتتتتتتتن عتبتتتتتتتتتتتات الكتابتتتتتتتتتتتة الأدبيتتتتتتتتتتتة، إذ هتتتتتتتتتتتي المفتتتتتتتتتتتتاس الأهتتتتتتتتتتتم 

اتهتتتتتتتتتتتا والأبتتتتتتتتتتترز والأك تتتتتتتتتتتر حيويتتتتتتتتتتتة وستتتتتتتتتتتيميائية ممتتتتتتتتتتتا يضتتتتتتتتتتتاعف فعاليتتتتتتتتتتتة القتتتتتتتتتتتراءة، ويوجتتتتتتتتتتته أدو 
وي ريهتتتتتتتتتا، ويستتتتتتتتتهال متتتتتتتتترور إطارهتتتتتتتتتا الاستكشتتتتتتتتتافي متتتتتتتتتن عتبتتتتتتتتتة العنتتتتتتتتتوان فتتتتتتتتتي واجهتتتتتتتتتة التتتتتتتتتديوان 
إلتتتتتتتتتتى ميتتتتتتتتتتادين المتتتتتتتتتتتن النصتتتتتتتتتتي ومستتتتتتتتتتاحاته ،وطبقاتتتتتتتتتتته ، فيمتتتتتتتتتتا تبقاتتتتتتتتتتى متتتتتتتتتتن التتتتتتتتتتنص الما تتتتتتتتتتل 

وبهتتتتتتتتتذا يعيتتتتتتتتتد الاستتتتتتتتتتهلال للعنتتتتتتتتتوان مفعولتتتتتتتتته التتتتتتتتتدلالي ؛ أمتتتتتتتتتام بصتتتتتتتتتر القتتتتتتتتتار  فتتتتتتتتتي تحتتتتتتتتتد  جلتتتتتتتتتي
بمتتتتتتتتا يحملتتتتتتتته متتتتتتتتتن  .الحركتتتتتتتتة المتنيتتتتتتتتة للتتتتتتتتنصويتتتتتتتتدفع بتتتتتتتته متتتتتتتتن مكانتتتتتتتته العتبتتتتتتتتاتي إلتتتتتتتتى داختتتتتتتتتل 

 تتتتتتتتتراء ،وتك يتتتتتتتتتف دلالتتتتتتتتتي نتتتتتتتتتوعي يحكتتتتتتتتتي صتتتتتتتتتورة التتتتتتتتتزمن والمكتتتتتتتتتان والرؤيتتتتتتتتتة والفضتتتتتتتتتاء، ويفتتتتتتتتتت  
مجتتتتتتتتتتتتال التصتتتتتتتتتتتتوير الشتتتتتتتتتتتتعري علتتتتتتتتتتتتى حساستتتتتتتتتتتتية  قافيتتتتتتتتتتتتة حضتتتتتتتتتتتتارية تلتقتتتتتتتتتتتتي فيهتتتتتتتتتتتتا الأزمنتتتتتتتتتتتتة 

 والأمكنة.

أن عتبتتتتتتتتتة الاستتتتتتتتتتهلال حلقتتتتتتتتتة بنائيتتتتتتتتتة مهمتتتتتتتتتة ،فقتتتتتتتتتد يقتتتتتتتتترر "لتتتتتتتتتذلك فالاهتمتتتتتتتتتام بتتتتتتتتته نتتتتتتتتتابع متتتتتتتتتن 
القصتتتتتتتتيدة الفنتتتتتتتتي ،وهتتتتتتتتي متتتتتتتتا يؤهتتتتتتتتل القتتتتتتتتار  للمتتتتتتتترور متتتتتتتتن العتبتتتتتتتتة إلتتتتتتتتى متتتتتتتتتن التتتتتتتتنص مصتتتتتتتتير 

ا وفتتتتتتتتتي ديوانتتتتتتتتته " كتتتتتتتتتل هتتتتتتتتتذه التفاصتتتتتتتتتيل " 5،وتفتتتتتتتتتت  المجتتتتتتتتتال أمتتتتتتتتتام أبتتتتتتتتتواب التأويتتتتتتتتتل كافتتتتتتتتتة ."(
صتتتتتتتتتتدره الشتتتتتتتتتتاعر بمقطتتتتتتتتتتع شتتتتتتتتتتعري لواحتتتتتتتتتتد متتتتتتتتتتن رواد الحدا تتتتتتتتتتة فتتتتتتتتتتي العتتتتتتتتتتالم وهتتتتتتتتتتو الشتتتتتتتتتتتاعر 

فتتتتتتتتتي ميتتتتتتتتتزة ميتتتتتتتتتزت ديوانيهمتتتتتتتتتا الفرنستتتتتتتتتي بتتتتتتتتتودلير متتتتتتتتتن ديوانتتتتتتتتته: "أزهتتتتتتتتتار الشتتتتتتتتتر " لاشتتتتتتتتتتراكهما 
هتتتتتتتتي رصتتتتتتتتد تفاصتتتتتتتتيل الحيتتتتتتتتاة وتستتتتتتتتجيلها ونقتتتتتتتتدها حيتتتتتتتتث قتتتتتتتتدم الفيلستتتتتتتتوف جتتتتتتتتون بتتتتتتتتول ستتتتتتتتارتر 
ديتتتتتتتتتوان أزهتتتتتتتتتار الشتتتتتتتتتر قتتتتتتتتتائلا :" أمتتتتتتتتتا عتتتتتتتتتن تفاصتتتتتتتتتيل أفكتتتتتتتتتاره وعواطفتتتتتتتتته المتوقعتتتتتتتتتة والمعروفتتتتتتتتتة 

 ا6حتى قبل أن ت هر والشفافة من كل النواحي فإنها تلوس له معروفة جدام"(
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 )) من يدري  

 ر الغضّة التي أحلم بهاهل ا زها

 ستجد في هذه ا رض 

 المغسولة كاللحد 

 غذاءها الغامض 

 بودلير ..... أزهار الشار.    الذي ي عشها؟ (

تتتتتتتتتتتتتا ينعشتتتتتتتتتتتتتها متتتتتتتتتتتتتن  ق بتتتتتتتتتتتتترة " عما فالقصتتتتتتتتتتتتتائد بتتتتتتتتتتتتتذور أزهتتتتتتتتتتتتتار تبحتتتتتتتتتتتتتث فتتتتتتتتتتتتتي هتتتتتتتتتتتتتذه الأر  " الم 
تفاصتتتتتتتتيل وهتتتتتتتتو متتتتتتتتا يصتتتتتتتتنع المفارقتتتتتتتتة فمتتتتتتتتن جهتتتتتتتتة تفتتتتتتتتت  هتتتتتتتتذه التفاصتتتتتتتتيل بتتتتتتتتاب الأمتتتتتتتتل بمتتتتتتتتا 

ا بتتتتتتتتتتذور زهتتتتتتتتتتور ، ومتتتتتتتتتتن جهتتتتتتتتتتة أختتتتتتتتتترى تصتتتتتتتتتتب  العبتتتتتتتتتتارة بهالتتتتتتتتتتة ستتتتتتتتتتوداوية تهغتتتتتتتتتترس فتتتتتتتتتتي أنهتتتتتتتتتت
 أر  كاللحد.

 الع وان الرئيس وأبعاده الدلالية: -4

ح يتتتتتتتتتتتتت العنتتتتتتتتتتتتاوين بأهميتتتتتتتتتتتتة كبيتتتتتتتتتتتترة فتتتتتتتتتتتتي المقاربتتتتتتتتتتتتات الستتتتتتتتتتتتيميائية، باعتبارهتتتتتتتتتتتتا أحتتتتتتتتتتتتد       
المفتتتتتتتتتتتتتتاتي  الأوليتتتتتتتتتتتتتتة والأساستتتتتتتتتتتتتتية التتتتتتتتتتتتتتتي علتتتتتتتتتتتتتتى الباحتتتتتتتتتتتتتتث أن يحستتتتتتتتتتتتتتن قراءتهتتتتتتتتتتتتتتا وتأويلهتتتتتتتتتتتتتتا، 

ا علتتتتتتتتتتى التتتتتتتتتتدارس أن يطأهتتتتتتتتتتا قبتتتتتتتتتتل إصتتتتتتتتتتدار Seuilعامتتتتتتتتتتل معهتتتتتتتتتتا، فهتتتتتتتتتتو بم ابتتتتتتتتتتة عتبتتتتتتتتتتة (والت
عملنننننننننن ك "علاقتتتتتتتتتتة   ومتتتتتتتتتتن ختتتتتتتتتتلال توستتتتتتتتتتطه ا باعتبتتتتتتتتتتار الموقتتتتتتتتتتع التتتتتتتتتتذي يحتلتتتتتتتتتته  ،7أي حكتتتتتتتتتتم(
بمتلقيتتتتتتتتته ، حتتتتتتتتتتى لا يكتتتتتتتتاد يتتتتتتتتتتمكن المتلقتتتتتتتتتي متتتتتتتتتن الوصتتتتتتتتتول إلتتتتتتتتتى العمتتتتتتتتتل إلا عبتتتتتتتتتر  مرسنننننننننلت 

 -ن الأشتتتتتتتتتتتكال بشتتتتتتتتتتتكل متتتتتتتتتتتا متتتتتتتتتتت -فعاليتتتتتتتتتتتته الخاصتتتتتتتتتتتة فتتتتتتتتتتتي تلقتتتتتتتتتتتي العنتتتتتتتتتتتوان التتتتتتتتتتتذي يحمتتتتتتتتتتتل 
خصوصتتتتتتتتتتتتتية عملتتتتتتتتتتتتته داختتتتتتتتتتتتتل بنيتتتتتتتتتتتتتته النصتتتتتتتتتتتتتية : خصوصتتتتتتتتتتتتتيته الدلاليتتتتتتتتتتتتتة والجنستتتتتتتتتتتتتية علتتتتتتتتتتتتتى 

  ا8السواء"(

وبوصتتتتتتتتتتتتف العنتتتتتتتتتتتتوان بنيتتتتتتتتتتتتة مستتتتتتتتتتتتتقلة لهتتتتتتتتتتتتا اشتتتتتتتتتتتتتغالها التتتتتتتتتتتتدلالي اعتمتتتتتتتتتتتتادا علتتتتتتتتتتتتى المؤشتتتتتتتتتتتترات 
الستتتتتتتتتيميائية والتركيبيتتتتتتتتتة والدلاليتتتتتتتتتة فتتتتتتتتتي حتتتتتتتتتدود وجتتتتتتتتتوده اللغتتتتتتتتتوي ستتتتتتتتتواء تشتتتتتتتتتكل متتتتتتتتتن مفتتتتتتتتتردة أو 

ستتتتتتتافة متتتتتتتائزة بينتتتتتتته وبتتتتتتتين المتتتتتتتتن متتتتتتتن ختتتتتتتلال أوليتتتتتتتة التلقتتتتتتتي أك تتتتتتتر ،ممتتتتتتتا يؤهلتتتتتتته إلتتتتتتتى إقامتتتتتتتة م
وبتتتتتتتتتتتذلك يصتتتتتتتتتتتب  " جنستتتتتتتتتتتا أدبيتتتتتتتتتتتا مستتتتتتتتتتتتقلا لتتتتتتتتتتته مكوناتتتتتتتتتتتته البيوطيقيتتتتتتتتتتتة وخصائصتتتتتتتتتتته البنيويتتتتتتتتتتتة 
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ذا ستتتتتتتتلمنا بأنتتتتتتتتته يمكننتتتتتتتتتا التعامتتتتتتتتتل متتتتتتتتتع العنتتتتتتتتتوان باستتتتتتتتتتقلالية بعيتتتتتتتتتدا عتتتتتتتتتن المتتتتتتتتتتن التتتتتتتتتذي 9"( ا وا 
ف عنتتتتتتتتد كتتتتتتتتل يتتتتتتتتؤطره ،فلاشتتتتتتتتك "تتطلتتتتتتتتب منتتتتتتتتا دراستتتتتتتتة العنتتتتتتتتوان بوصتتتتتتتتفه نصتتتتتتتتا مستتتتتتتتتقلا الوقتتتتتتتتو 

 ا10الزوايا التي نراها ذات و يفة في التحليل  واكتشاف الأسلوب والدلالة "(

يتكون عنوان الديوان من  لاث ملفو ات "كل هذه التفاصل" ، خلا من الفعلية ،وبالتالي          
يغيب عنها الفعل كبنية دالة على شرط الزمان وهو ما يجعل »فهو ينحو منحى الاسمية التي 

ان متجها صوب الاستمرارية والانسياب وبالتالي الإمساك بجوهر المدلول دون العر  الذي العنو 
عبارة عن أ جزاء الشيء، فكما  " اسم يجمع الأ جزاء ،والكل  كلّ: ا فالدال الأول : 11«(يشي به الفعل

:  هذهني ا  والدال ال ا12جاز أ ن يضاف الجزء إِلى الجملة جاز أ ن تضاف الأ جزاء كلها إِليها"(
: "الفاء والصاد واللام كلمةٌ صحيحةٌ تدل  على تمييز  التفاصيلاسم إشارة للمؤنث  ،والدال ال الث 

بانته عنه  ا غير أن جمع هذه الدوال لا يقودنا إلى معنى واض  " لأن13" (.الشَّيء من الشَّيء وا 
عفنا لا العنوانات ك يرا من بنا النصوص، فهم على تس  ما  عادةم  العنوان إن بل .ونهامضم من ولا تقرا

:"إن  ( U. Eco ) إيكو أمبيرطو يقول هذا الصدد، وفي .والغمو  والتشويش الإيهام ين حو منحى
 ا14" ( .إلى تسجيلها لا الأفكار تشويش إلى ي ع مِد أن ينبغي العنوان

قضاء والفطام من الدلالات التي يحملها الجذر "فصل": البون بين الشيئين ،والحاجز بينهما وال  
والخرو  والتقطيع ،وأما التفصيل فهو التبيين والتفريق ، فما التفاصيل التي يريدها الشاعر هنا؟ وما 

 الشيء الذي أراد أن يميزه ويبينه من خلال رصد تفاصيله ؟ 

ذا كان التعريف بت"أل" يهدف للتحديد والتعيين فإنه هنا مراوغة و تضليل يمارسه المبدم ليخفي  وا 
ر مما يوض  ،وهذا الغمو  نابع من حذف الخبر ،مما يخلق فجوة دلالية على القار  ردمها أك 

من خلال افترا  خبر  للمبتدأ: هل التفاصيل مهمة أم غير مهمة ؟ وهل التفاصيل موجودة؟ أم 
غير موجودة ؟ إلى غيرها من الافتراضات المحتملة ، كما أن البناء اللغوي ي ير معنى الاستغراب 

ومن هنا تصب    !أم أنه لم يلاح ها !ن كل هذه التفاصيل موجودة فكيف استطام تحديدها لأ
الذي جمعت أجزاؤه وما المشار إليها  "الكل"الفجوة الدلالية عصية أك ر إذا لم نستطع تحديد ما 

 باسم الإشارة "هذه"؟ 

تعجبا ومندهشا وهي تمر إنها تفاصيل تحمل في  ناياها تفاصيل الحياة التي يقف الشاعر أمامها م
مرور الكرام ،وتذوي في زوايا الذكرى فتفقد سطوتها وجبروتها ،تفقد  تأ يرها على مجرى الحياة التي 

 تؤول رويدا رويدا نحو النهاية المحتومة (الموتا
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 وضجيجهاك كل هذه الت اقضات كتجتمع كل هذه التفاصيل ك  " )ياه(

 ا15( واسم في شهادة وفاة "كإلى مجرد ذكرى ك يصير ك  كل هذا الزخمك غاية القتامةك  بألوان

 الع وان كأو الع وان الموسع  -ال ص  -5

ك يتتتتتتتتتترا متتتتتتتتتتا ينحتتتتتتتتتتى المبتتتتتتتتتتدعون إلتتتتتتتتتتى عنونتتتتتتتتتتة أعمتتتتتتتتتتالهم الأدبيتتتتتتتتتتة متتتتتتتتتتن ختتتتتتتتتتلال ترشتتتتتتتتتتي        
قصتتتتتتتتتتيدة متتتتتتتتتتن التتتتتتتتتتديوان  الشتتتتتتتتتتعري ،أو قصتتتتتتتتتتة متتتتتتتتتتن المجموعتتتتتتتتتتة القصصتتتتتتتتتتية ليكتتتتتتتتتتون عنوانهتتتتتتتتتتا 

اعتباطتتتتتتتتتا أو محتتتتتتتتت  مصتتتتتتتتتادفة بقتتتتتتتتتدر متتتتتتتتتا هتتتتتتتتتو علتتتتتتتتتى غتتتتتتتتتلاف المجموعتتتتتتتتتة ،ولا يكتتتتتتتتتون ذلتتتتتتتتتك 
اختيتتتتتتتتتتتتتتار وام نتتتتتتتتتتتتتتابع متتتتتتتتتتتتتتن أن التتتتتتتتتتتتتتنص يم تتتتتتتتتتتتتتل روس المجموعتتتتتتتتتتتتتتة ككتتتتتتتتتتتتتتل ، بتتتتتتتتتتتتتتل إن التتتتتتتتتتتتتتنص 
المرشتتتتتتتتتت  هتتتتتتتتتتو التتتتتتتتتتديوان ،فتتتتتتتتتتإن كانتتتتتتتتتتت القصتتتتتتتتتتيدة العموديتتتتتتتتتتة تنبنتتتتتتتتتتي علتتتتتتتتتتى بيتتتتتتتتتتت هتتتتتتتتتتو بيتتتتتتتتتتت 
القصتتتتتتتتتتتيد ،ومتتتتتتتتتتتا عتتتتتتتتتتتداه يتتتتتتتتتتتدوره حولتتتتتتتتتتته شتتتتتتتتتتترحا أو تفستتتتتتتتتتتيرا أو تفصتتتتتتتتتتتيلا  ،فتتتتتتتتتتتإن القصتتتتتتتتتتتيدة أو 

ز التعبيتتتتتتتتر فتتتتتتتتي العمتتتتتتتتل الأدبتتتتتتتتي ،ومتتتتتتتتن هنتتتتتتتتا :" بوستتتتتتتتعنا القصتتتتتتتتة هتتتتتتتتي بيتتتتتتتتت القصتتتتتتتتيد إن جتتتتتتتتا
الحتتتتتتتتتتتديث عتتتتتتتتتتتن متتتتتتتتتتتا يمكتتتتتتتتتتتن تستتتتتتتتتتتميته بتتتتتتتتتتتالنص العنوان، أي البنيتتتتتتتتتتتة النصتتتتتتتتتتتية الكليتتتتتتتتتتتة التتتتتتتتتتتتي 

  ا16(تصل  لعنونة مجموعة كبيرة من النصوص ، ن را للترابط الدلالي بينهما" 

و لتتتتتتتتتتتم يختتتتتتتتتتتر  الشتتتتتتتتتتتاعر إبتتتتتتتتتتتراهيم موستتتتتتتتتتتى النحتتتتتتتتتتتاس عتتتتتتتتتتتن هتتتتتتتتتتتذا المنحتتتتتتتتتتتى فقتتتتتتتتتتتد اختتتتتتتتتتتتار     
لقصتتتتتتتتتتائد لتكتتتتتتتتتتون عنوانتتتتتتتتتتا لديونتتتتتتتتتته ،ممتتتتتتتتتتا يجعلنتتتتتتتتتتا نركتتتتتتتتتتز علتتتتتتتتتتى هتتتتتتتتتتذه الخصيصتتتتتتتتتتة إحتتتتتتتتتتدى ا

 القصننننننننننيدةكالع وانتقتتتتتتتتتتوم بتتتتتتتتتته  لاستكشتتتتتتتتتاف استتتتتتتتتتتراتيجيات الكتابتتتتتتتتتتة عنتتتتتتتتتتده ، متتتتتتتتتتن ختتتتتتتتتتلال متتتتتتتتتتا
أو "بنيتتتتتتتتتات نصتتتتتتتتتية موستتتتتتتتتعة لتتتتتتتتتتدل عليهتتتتتتتتتا وتوجتتتتتتتتته بتحويتتتتتتتتتل التتتتتتتتتديوان  إلتتتتتتتتتى بنيتتتتتتتتتات صتتتتتتتتتغيرة 

ى مستتتتتتتتتوى تتتتتتتتتتالف وتتعاضتتتتتتتتد متتتتتتتتع بعضتتتتتتتتها علتتتتتتتتيجعلهتتتتتتتتا   ا17مضتتتتتتتتامينها بتتتتتتتتاختزال "(
 الخطاب ، لتشكل في النهاية المتن الشعري  في الديوان .

يتتتتتتتتتتتترتبط العنتتتتتتتتتتتتوان بموضتتتتتتتتتتتتوم التتتتتتتتتتتتنص كمتتتتتتتتتتتتا يتتتتتتتتتتتترتبط بتتتتتتتتتتتتالمعطى الجمتتتتتتتتتتتتالي ويستتتتتتتتتتتتتجيب        
لحركتتتتتتتتتتتتتته الابداعيتتتتتتتتتتتتتة وعلاقتتتتتتتتتتتتتته الإجرائيتتتتتتتتتتتتتة بالو تتتتتتتتتتتتتائف المناصتتتتتتتتتتتتتية التتتتتتتتتتتتتتي تختتتتتتتتتتتتتص جهتتتتتتتتتتتتتاز 

 .العنونة

بداخله من علامات  خلال ما يتضمن فيشكل الحافز الأولي لمتابعة النص ، وقراءته وتلقيه من
 –ورموز وتك يف المعنى، بحيث يحاول المؤلف أن ي بت فيه قصده برمته كليام أو جزئيام، إنها 

 النواة المتحركة التي خاط المؤلف عليها نسيج العمل ككل.  -القصيدة
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م تكتمل إنها فالحياة تفاصيل دقيقة تجتمع لتشكل كيانا شعريا يتنفس داخله الشاعر غير أنها ل
 يومياته التي يكتبها في كل قصيدة 

 ا18(لم تكتمل بعد"ك  بها قصيدةك "...ورقة 

وقد قال الشاعر" تعب كلها الحياة " لذلك لابد من الصبر والتجلد لمواجهة متاعبها ،فقط علينا أن 
 نبتسم في وجهها وهي تمر ،فالابتسام كفيل بتغير مجرى الأحداث .

 ا19(بالمزيد من الابتسام"ك  سأواجهها في بساطةك"المزيد من المتاعب 

تلك الابتسامة يكفي أن نخطها بالقلم فتتغير معالم الكون قاطبة ، فالشاعر رغم ما يلاقى من 
صعاب في حياته ،إلا أنه يقر بأن عجلة الحياة لا تتوقف عن الدوران فتمحو الخيبات  ،لذا فهو 

 يدرك أنه ما من شيء يستحق العناء

 لم أتعمّد رسم هذه اللوحة.ك  ي " صدقو 

 ا20(تتطفل بعض التجاعيد "ك تتغير بعض الملامحك  أعرف أ ها تمر بسرعة

لتتتتتتتتتذا فهتتتتتتتتتي تتضتتتتتتتتتاءل حتتتتتتتتتتى تتلاشتتتتتتتتتى فتتتتتتتتتي زحمتتتتتتتتتة التفاصتتتتتتتتتيل الصتتتتتتتتتغيرة التتتتتتتتتتي ترستتتتتتتتتم أيامنتتتتتتتتتا 
 بدقة متناهية 

 تضاءلتك  خلق ا لها رتوشها العديدةك " الحياة التي 

 ا21(ة الميترو"في سرعك  وهي تمر أمام أعي  ا

وحتتتتتتتتتين تتتتتتتتتتتلاحم هتتتتتتتتتذه التفاصتتتتتتتتتيل تتشتتتتتتتتتيء التتتتتتتتتذوات ويتستتتتتتتتتاوى التتتتتتتتتزمن عنتتتتتتتتتده ، فيقتتتتتتتتتف حتتتتتتتتتائرا 
 أمام الساعة بل أمام الحياة بتقلباتها 

 ا22(فوق الجدار"ك أم عقرب الساعة المستديرةك " أرأسك 

فتتتتتتتتتالرأس والقلتتتتتتتتتب همتتتتتتتتتا عمتتتتتتتتتاد الحيتتتتتتتتتاة التتتتتتتتتتي لا تقتتتتتتتتتوم بتتتتتتتتتدونهما ، هتتتتتتتتتذا القلتتتتتتتتتب التتتتتتتتتذي يتستتتتتتتتتع 
 وه و مراه ،إذا داخله الاضطراب ،فاضطرب عالم الشاعر برمته للعالم بحل

 اضطرابات القلب ك " ما لم أتخيل  

 ا23(ذلك القلب الذي اتّسع لكل ذلك العالم "
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ولأن عالمتتتتتتتتتتتتته لا يعتتتتتتتتتتتتتدو أن يكتتتتتتتتتتتتتون التتتتتتتتتتتتتوطن فتتتتتتتتتتتتتي أصتتتتتتتتتتتتتفى تجلياتتتتتتتتتتتتتته ،إلا أن هتتتتتتتتتتتتتذا التتتتتتتتتتتتتوطن 
لركتتتتتتتتب وخلافتتتتتتتته روائتتتتتتتته التتتتتتتتذي لا يأبتتتتتتتته لابتتتتتتتتن متتتتتتتتن أبنائتتتتتتتته شتتتتتتتتغلته التفاصتتتتتتتتيل الدقيقتتتتتتتتة ،فستتتتتتتتار ا

فتتتتتتتتي غمتتتتتتتترة الفوضتتتتتتتتتى التتتتتتتتتي تعتتتتتتتتم وطنتتتتتتتتتا متتتتتتتتت قلا كاهلتتتتتتتتته بتتتتتتتتالنجوم   القتتتتتتتتادة ،وكتتتتتتتتتم هتتتتتتتتو فتتتتتتتتتي 
 حاجة إلى أبناء مخلصين لا إلى قادة متسلطين 

  الطالب المفصولك  وي سى الجميعك "ويرفع العلم

 ا24(علم ا الوط ي"ك وهي تزيّن بكثرتهاك م ظر ال جومك  ويألفون 

ه ذكره وطنتتتتتتتته "وفتتتتتتتتي الليلتتتتتتتتة ال لمتتتتتتتتاء يفتقتتتتتتتتد البتتتتتتتتدر " يتتتتتتتتذكر قريتتتتتتتتتلكنتتتتتتتته يتتتتتتتتذكر وطنتتتتتتتته كمتتتتتتتتا يتتتتتتتت
ويتتتتتتتتتتذكر والديتتتتتتتتتته ويتتتتتتتتتتذكر أحبتتتتتتتتتتته ، يتتتتتتتتتتذكر تفاصتتتتتتتتتتيل الطفولتتتتتتتتتتة ويحتتتتتتتتتتنا لمرابعهتتتتتتتتتتا كمتتتتتتتتتتا يتتتتتتتتتتذكر 
عربتتتتتتتتتتتتدة الشتتتتتتتتتتتتباب وصتتتتتتتتتتتتبواته ، يتتتتتتتتتتتتذكر المتتتتتتتتتتتترأة الأولتتتتتتتتتتتتى والحبيبتتتتتتتتتتتتة الأولتتتتتتتتتتتتى ، يتتتتتتتتتتتتذكر عمتتتتتتتتتتتتي 
(حستتتتتتتتن الجنتتتتتتتتتاينيا فتتتتتتتتالوطن هتتتتتتتتتو كتتتتتتتتل هتتتتتتتتتذا ، هتتتتتتتتتو ذكرياتتتتتتتتته الجميلتتتتتتتتتة وكتتتتتتتتذلك هتتتتتتتتتو خيباتتتتتتتتتته 

 التي شكلت جزءا من حياته 

 ا25(ر"مازلت تذكك  ! " عظيم

لتتتتتتتتتتتيس شتتتتتتتتتتترطا أن تخلتتتتتتتتتتتد اللح تتتتتتتتتتتات فتتتتتتتتتتتي التتتتتتتتتتتذاكرة لارتباطهتتتتتتتتتتتا بأحتتتتتتتتتتتداث جستتتتتتتتتتتام ،يكفتتتتتتتتتتتي أن 
نحتتتتتتتتب المكتتتتتتتتان فنعيشتتتتتتتتته بكتتتتتتتتل حواستتتتتتتتنا ، يكفتتتتتتتتتي أن ترتستتتتتتتتم الابتستتتتتتتتامة علتتتتتتتتتى الشتتتتتتتتفاه لنتتتتتتتتتدرك 

 أهميته في حياتنا ، هي كذلك القرية التي تتجسد حلما لا نريد الصحو منه

 دةأوقظها بابتسامة جديك "وأعود لقريتي ال ائمة 

 ا26(وأ ام"ك  بالتفكير في اللاشيءك أن استمتع للمرة ا ولىك   محاولا

كمتتتتتتتتتتتتتتا الختتتتتتتتتتتتتترائط نعيتتتتتتتتتتتتتتد تشتتتتتتتتتتتتتتكيل تفاصتتتتتتتتتتتتتتيل الحيتتتتتتتتتتتتتتاة فتتتتتتتتتتتتتتي محطتتتتتتتتتتتتتتات بعينهتتتتتتتتتتتتتتا بخطوطهتتتتتتتتتتتتتتا 
وتعرجاتهتتتتتتتتتتتا وارتفاعاتهتتتتتتتتتتتا وانخفاضتتتتتتتتتتتاتها ،ومتتتتتتتتتتتع كتتتتتتتتتتتل تعتتتتتتتتتتتديل تنفتتتتتتتتتتتت  نافتتتتتتتتتتتذة للحلتتتتتتتتتتتم وأختتتتتتتتتتترى 

 ل لم ،فتتشكل شخصيتنا وقد طبعها المكان بطابعه  

 تشكّل التفاصيل ك  إعادة رسم الخطوط " تجيد

... 

  خرائط تعرفهاك تعيد إجادة تشكيل الرتوشك  وتبقى ال وافذ مفتوحة

 ا27(من أ ت."كتعرف  
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لتتتتتتتتتتتتتيس المكتتتتتتتتتتتتتان وحتتتتتتتتتتتتتده متتتتتتتتتتتتتا يشتتتتتتتتتتتتتكل معتتتتتتتتتتتتتالم ختتتتتتتتتتتتترائط شخصتتتتتتتتتتتتتياتنا فقتتتتتتتتتتتتتط ،بتتتتتتتتتتتتتل الوالتتتتتتتتتتتتتدان 
بحضتتتتتتتتتتورهما فتتتتتتتتتتي حياتنتتتتتتتتتتا كمتتتتتتتتتتا بغيابهمتتتتتتتتتتا ،هتتتتتتتتتتي الحيتتتتتتتتتتاة تشتتتتتتتتتتكلنا كيفمتتتتتتتتتتا شتتتتتتتتتتاءت إذ تستتتتتتتتتتلب 

ش  الحزن منه إلينا منا   من نحب أو تخونه فنعيش معاناته وير 

 قبل أن يرحل ك "تذكر ا ب 

 ا28(قبل أن تعا ي من ارتفاع ضغط الدم"ك ا م

لكتتتتتتتتن هتتتتتتتتل هتتتتتتتتذا كتتتتتتتتاف لنفقتتتتتتتتد لتتتتتتتتذة العتتتتتتتتيش ؟ لا أبتتتتتتتتدا فالمتاعتتتتتتتتب إن لتتتتتتتتم تكستتتتتتتتر إرادتنتتتتتتتتا زادت 
ن حولنتتتتتتتتتتا متتتتتتتتتتن رصتتتتتتتتتتيدنا وخبرتنتتتتتتتتتتا فتتتتتتتتتتي مواجهتهتتتتتتتتتتا ،فقتتتتتتتتتتط لا يجتتتتتتتتتتب أن نفقتتتتتتتتتتد إحساستتتتتتتتتتنا بمتتتتتتتتتت

 فهم وحدهم ما يشكل دعما لنا في تخطي الصعاب 

وتطفّلهنننننننننننا ك بملامحهنننننننننننا المألوفنننننننننننة كأن المتاعنننننننننننب ك " ليسنننننننننننت بحاجنننننننننننة أن أذّكنننننننننننرك 
 ا29( ب كهة المكان ."ككي  فقد الإحساس ك ليست مبررا كافياك العجيب

وستضتتتتتتتتل علتتتتتتتتى متتتتتتتتا أنتتتتتتتتت عليتتتتتتتته لتتتتتتتتن يختلتتتتتتتتف الأمتتتتتتتتر ك يتتتتتتتترا ولتتتتتتتتن تتوقتتتتتتتتف عجلتتتتتتتتة الحيتتتتتتتتاة إن 
 ق أو هجرك حبيب هي سنة الحياة في تقلباتها  خانك صدي

  ا30(في غيابها"ك " لن تختلف كثيرا 

فحياتنتتتتتتتتتتتتا فتتتتتتتتتتتتي تشتتتتتتتتتتتتكالاتها وفتتتتتتتتتتتتي تقلباتهتتتتتتتتتتتتا تحتتتتتتتتتتتتتكم للحاضتتتتتتتتتتتتر وتتطلتتتتتتتتتتتتع للمستتتتتتتتتتتتتقبل ،ولكتتتتتتتتتتتتن 
للماضتتتتتتتتتتي ستتتتتتتتتتطوته وحضتتتتتتتتتتوره بكتتتتتتتتتتل تفاصتتتتتتتتتتيله الصتتتتتتتتتتغيرة والكبيتتتتتتتتتترة يتتتتتتتتتتؤ ر فينتتتتتتتتتتا فتتتتتتتتتتلا ننستتتتتتتتتتى 

 من كان لهم حضور في حياتنا 

 ا31(أن تعيشها"ك ذلك الإصرار الغريبك وأعرف في داخلك كتحبهاك " لك ك 

وفتتتتتتتتتتتتي كتتتتتتتتتتتتل يتتتتتتتتتتتتوم تعتتتتتتتتتتتتود التتتتتتتتتتتتذكرى لتتتتتتتتتتتتتدق أبوابنتتتتتتتتتتتتا ، لتتتتتتتتتتتتتذكرنا بفجائعنتتتتتتتتتتتتا ، بتتتتتتتتتتتتأحلام معلقتتتتتتتتتتتتة 
ومؤجلتتتتتتتتة ،و تتتتتتتتتدخلنا دوامتتتتتتتتة لا فكتتتتتتتتاك منهتتتتتتتتا أننستتتتتتتتى لتستتتتتتتتتمر الحيتتتتتتتتاة أم نبقتتتتتتتتي نوافتتتتتتتتذ الأمتتتتتتتتل 

 مشرعة لغد لا نعرف كنهه؟

 ا32(مكان أقرب إليّ؟"لك   قلها قبل  وميك "أأ ا في حاجة 

ستتتتتتتتتؤال مشتتتتتتتتتروم يقتتتتتتتتترم نذاننتتتتتتتتتا لكنتتتتتتتتته لا يحتتتتتتتتتتا  لجتتتتتتتتتواب لأنتتتتتتتتته لا جتتتتتتتتتواب لتتتتتتتتته فبتتتتتتتتتين الأمتتتتتتتتتل 
والألتتتتتتتتتتم مستتتتتتتتتتافة حتتتتتتتتتترف ومتتتتتتتتتتا تخبئتتتتتتتتتته الحيتتتتتتتتتتاة لنتتتتتتتتتتا يتتتتتتتتتتتأرج  بتتتتتتتتتتين حلتتتتتتتتتتم يحلتتتتتتتتتتق بنتتتتتتتتتتا عاليتتتتتتتتتتا 

 وكابوس يرمي بنا في مجاهيل الخوف 
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 حلينننننننقأبعنننننند متعنننننننة التك أو مجنننننننرد التفكيننننننر فننننننني إجابنننننننةك " لننننننن أ شنننننننغل كثيننننننرا بالسننننننن ال
 ا33"(تأتي لحظة  حترق؟ك

فتتتتتتتلا داعتتتتتتتي للبحتتتتتتتث عتتتتتتتن الأجوبتتتتتتتة التتتتتتتتي لتتتتتتتن تتحقتتتتتتتق ،ففتتتتتتتي الحيتتتتتتتاة متتتتتتتا يستتتتتتتتحق أن نعيشتتتتتتته 
لنخلتتتتتتتتتد بتتتتتتتتته فأحيانتتتتتتتتتتا المتتتتتتتتتوت حيتتتتتتتتتتاة جديتتتتتتتتتدة ،والشتتتتتتتتتعر كفيتتتتتتتتتتل بتحقيتتتتتتتتتق هتتتتتتتتتتذه الأمنيتتتتتتتتتة حتتتتتتتتتتين 

 يحلق بنا في فضاءات الإبدام 

تشنننننننير ك  أقنننننننوى منننننننن القبنننننننرك أنّ ثمّنننننننة شنننننننواهد أخنننننننرى ك " ربمنننننننا    هنننننننا تننننننندرك جيننننننندا
 ا34(إليك"

هتتتتتتتتي إذن تفاصتتتتتتتتيل الحيتتتتتتتتاة التتتتتتتتتي احتفتتتتتتتتى بهتتتتتتتتا التتتتتتتتديوان وب هتتتتتتتتا الشتتتتتتتتاعر فتتتتتتتتي  نايتتتتتتتتا قصتتتتتتتتائده 
محتتتتتتتتل الشتتتتتتتتاهد " كتتتتتتتتل هتتتتتتتتذه التفاصتتتتتتتتيل  القصننننننننيدة كالع ننننننننوانليعتتتتتتتتود فيجملهتتتتتتتتا ،ويك فهتتتتتتتتا فتتتتتتتتي 

" رغتتتتتتتتم قتامتهتتتتتتتتا لتصتتتتتتتتنع حياتتتتتتتتته بحلوهتتتتتتتتا ومرهتتتتتتتتا ،تتتتتتتتتذكره بمتتتتتتتتن أحتتتتتتتتب ومتتتتتتتتن أحبتتتتتتتته، بالمكتتتتتتتتان 
لوطن حتتتتتتتتتتين يخونتتتتتتتتتتته أبنتتتتتتتتتتتاؤه ،وحتتتتتتتتتتتين يحتضتتتتتتتتتتتنهم بحتتتتتتتتتتتب " التتتتتتتتتتذي ستتتتتتتتتتتكنه وستتتتتتتتتتتكن فيتتتتتتتتتتته ،بتتتتتتتتتتتا

ا فتتتتتتتتتي قصتتتتتتتتتيدة واحتتتتتتتتتدة لتكتتتتتتتتتون 35تجتمتتتتتتتتتع كتتتتتتتتتل هتتتتتتتتتذه التفاصتتتتتتتتتيل   كتتتتتتتتتل هتتتتتتتتتذه التناقضتتتتتتتتتات "(
القصتتتتتتتتتتيدة أن تكتتتتتتتتتتون روس التتتتتتتتتتديوان والتتتتتتتتتتنص  عنوانتتتتتتتتتتا للتتتتتتتتتتديوان ككتتتتتتتتتتل ،وبهتتتتتتتتتتذا يصتتتتتتتتتتدق علتتتتتتتتتتى

التتتتتتتتتذي تتجمتتتتتتتتتع فيتتتتتتتتته التتتتتتتتتدلالات العامتتتتتتتتتة كلهتتتتتتتتتا فتتتتتتتتتي تك يتتتتتتتتتف وتركيتتتتتتتتتز يستتتتتتتتتم  لنتتتتتتتتتا باعتبارهتتتتتتتتتا 
 للديوان ككل .عنوانا 

 : الخاتمة

تعتتتتتتتتتتتدا العنونتتتتتتتتتتتة عنتتتتتتتتتتتد الشتتتتتتتتتتتاعر إبتتتتتتتتتتتراهيم موستتتتتتتتتتتى النحتتتتتتتتتتتاس اختيتتتتتتتتتتتار وام نتتتتتتتتتتتابع متتتتتتتتتتتن        
يتبعهتتتتتتتتتا الشتتتتتتتتتاعر متتتتتتتتتن ختتتتتتتتتلال تعالقتتتتتتتتتات عنوانتتتتتتتتته بالعتبتتتتتتتتتات المحيطتتتتتتتتتة بتتتتتتتتته متتتتتتتتتن  إستتتتتتتتتتراتيجية

جهتتتتتتتتتة ومتتتتتتتتتن ختتتتتتتتتلال التتتتتتتتتدلالات التتتتتتتتتتي تتولتتتتتتتتتد متتتتتتتتتن بنيتتتتتتتتتته المصتتتتتتتتتغرة بوصتتتتتتتتتفه كيانتتتتتتتتتا مستتتتتتتتتتقلا 
إلتتتتتتتتتتتتى ترشتتتتتتتتتتتتيحه للقصتتتتتتتتتتتتيدة   العنتتتتتتتتتتتتوان  بالإضتتتتتتتتتتتتافةوالستتتتتتتتتتتتيميائية   يقتتتتتتتتتتتتوم بو ائفتتتتتتتتتتتته الجماليتتتتتتتتتتتتة 

كبينيتتتتتتتتتة موستتتتتتتتتعة تتضتتتتتتتتتمن وتشتتتتتتتتتتمل دلالات المتتتتتتتتتتن ككتتتتتتتتتل متتتتتتتتتن ختتتتتتتتتلال تناصتتتتتتتتتها متتتتتتتتتع بتتتتتتتتتاقي 
القصتتتتتتتتائد ،فتكتتتتتتتتون بتتتتتتتتذلك عنوانتتتتتتتتا أطتتتتتتتتول للمتتتتتتتتتن ممتتتتتتتتا يتتتتتتتتدفعنا للقتتتتتتتتول بأنتتتتتتتته لتتتتتتتتيس بالضتتتتتتتترورة 

أن  أن يكتتتتتتتتتتتون العنتتتتتتتتتتتوان مك فتتتتتتتتتتتا ومختتتتتتتتتتتتزلا يتصتتتتتتتتتتتف بالاقتصتتتتتتتتتتتاد اللغتتتتتتتتتتتوي دائمتتتتتتتتتتتا بتتتتتتتتتتتل يمكتتتتتتتتتتتن
يكتتتتتتتتتتون أك تتتتتتتتتتر متتتتتتتتتتن جملتتتتتتتتتتة فيتستتتتتتتتتتع ليصتتتتتتتتتتب  قصتتتتتتتتتتيدة تعبتتتتتتتتتتر عتتتتتتتتتتن روس التتتتتتتتتتديوان ومضتتتتتتتتتتامينه 

  المختزلة فيها .
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The Connection  of The head title with the parallel thresholds in the "All these 

details" Anthology of Ibrahim Mousa El-Nahhas. 

 

     This paper tries to approach the title as a main threshold through its interactions with 

the other thresholds surrounding the Text, because the study of the title is based on how 

the title opens on the main text on one hand and on the insights that the text intensifies 

in the focus of the label on the other hand. He has his interpretations through which we 

relate the text, as well as the meanings and extensions of which we draw the title, with 

the surrounding thresholds. 

1_ The Title and The Cover: 

       The cover is a reading threshold that having a position in front of the reader to raise 

the interpretations - as the first threshold - because it is one of the most important 

elements of the parallel text that contribute to the understanding of the change and 

structurally of The main Text, where the cover plate of the artist (Heba Mousa) face of a 

woman behind it a large hand, The eyes are blue and blue - In this, it contrasts with the 

Zarkaa El Yamama that refers to the foresight of the future – all that in a blue 

background, and this is like an extension of the sea below graduated from it A girl with 

only her neck and head And in that connotation of. Life itself - life deep - It relates to 

the sky, which symbolizes hope, surrounded by a brown frame color space takes quite a 

bit out of the casing; The title is written in a thick kufic script. The choice of this line is 

not arbitrary, because it is a line that cares about the precise details through the 

straightness of its lines and precise calculated angles, and even the way of writing some 

letters such as eloquence and fineness that need extreme accuracy, reflecting the poet's 

attention to the details of life. Below it is the name of the poet, with a normal average 

line, and the name of the phonetic name is rolled down. In addition to the color blue 

highlights the color of yellow, the color of vitality and life on the one hand, death and 

torment on the other hand, the combination of contradictions is a reflection of the details 

that give life to its flavor, if we care about, and how a small gesture that brought joy and 

pleasure to the souls, and some details kill us to stand sad. 

 

2- The Title and The Dedication: 

      The Dedication is another threshold of the writing thresholds that guide reading in 

order to reach the places of emotion in the literary text, with its semiotic, semantic and 

deliberative functions, giving a necessary threshold to explore the meanings of the text 

and to extrapolate its structures and determine its purposes. The poet guides his Second 

Anthology "all these details" to his pen, which is prepared by an endless life, but is the 

life itself with its details and the moments of life that it contains and the rest of its life. 

What is understood is only to be confirmed here. 

 

3. The Title and The Threshold of Initiation: 

       Another threshold which is not less important than the title is the "threshold of 

initiation" as the threshold that opens after him and reflect the skill of the creator in the 

inspiration of the reader and convince him to communicate and complete reading 

through the threshold to the end is the most important key and most vital and semiotic, 

which increases the effectiveness of reading. The poet started his Anthology with a 

section of one of the pioneers of modernity in the world, the French poet (Baudelaire) 

from his Anthology: "flowers of evil" for their participation in the advantage of 

monitoring the details of life and record and criticism in their both tow Anthologies. 
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4. Headline and its dimensions: 

     The title of the Anthology is composed of three vowels of "all these details", rather 

than the actual, and therefore it tends to face the nominal, which suggests continuity and 

is absent from the condition of time. The whole sentence may be added to it." This 

second sign is the name of a feminine sign, and the third is the details. "But the 

collection of these functions does not lead us to a clear meaning" because many of the 

anaphylaxis do not help us to understand the texts, and do not draw us closer to their 

content, but the title tends to be ambiguous, ambiguous and ambiguous.as U. Eco  Says. 

       One Of the semantics carried by the root "separation": the distance between the two 

things, and the barrier between them and the elimination and weaning and exit and cut, 

but the detail is the differentiation and differentiation, what details the poet wants here? 

What was the thing that he wanted to distinguish and show him by monitoring his 

details? 

     If the definition of "the" is aimed at the identification and appointment, it is evasive 

and mislead practiced by the creator to conceal more than the explanation, and this 

ambiguity stems from the deletion of the news, which creates a gap reader to fill it by 

prescribing the news to the beginner: Is the details important or not important? Do the 

details exist? Or is not there? To the other possible assumptions, and the syntax is 

surprising, because all these details exist, how can identify them! Or he did not notice it! 

Hence, the semantic gap becomes more difficult if we can not determine what "all" has 

been assembled and what is referred to as "this" sign? 

 

- The text - the title / or the extended title; 

      Creators tend to address their literary work by nominating a poetic poem or a story 

from the group to be on the cover of the group. This is not arbitrary or purely 

coincidental as it is a conscious choice that the text represents the spirit of the group as a 

whole. If the poem is based on a house that is at the bottom of the story, and what is left 

to be explained, interpreted, or detailed, the poem or story is the point of the poem, so to 

speak in the literary work, which leads us to say the text - the title of any textual 

structure College that nominates to address a set of texts for their inter - ter Dummy and 

internal compatibility. 

       The poet Ibrahim Musa El-Nahhas did not come out of this direction. He chose one 

of the poems to be the title of his debts, which makes us focus on this particularity to 

explore his writing strategies. This is done by the poem / title by converting the 

Anthology into small structures or "broad text structures" With some of them at the 

level of discourse, to form the end of the poetic line in the Anthology. 

       The title is related to the subject of the text as it relates to the aesthetic factor and 

responds to its creative movement and its procedural relationship to the linear functions 

that belong to the label. It constitutes the primary motivation for following the text, 

reading it and receiving it through its symbols and symbols and intensifying the 

meaning, so that the author attempts to prove his whole or partial intention , It is - the 

poem - the mobile nucleus in which the author sewed the fabric of the work as a whole. 

Keywords: Semiotic, title, extended title, text thresholds. 
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